REGEI. O.

IPUSIKSSI csiitortokon augustus 20kn 1835.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként ke'tszer vasarnap és csiitortokon, Fél évi dijja

helyben Jeepekkel 5ft. boritéktalanul ; postan 6 ft. pengdben. A’szerkezdi hivatal4

ban évnegyedenként ’s képek nélkil is valthalni példanyt. A* folydiratnak egye#
szama, vagy képe 12kr. p.p.

ORSZAG- 'S NEPISMERTETES.
Postény 1835-ki ja liusban.

Nem a’ ford6é orvosi erejérol, hanem csak helyzetérol, és az
itteni életmédrdl kivanoin az olvasékat némileg értesiteni.— Hazank-
nak ezen egyik legnevezetesebb fiirddje fekszik Nyitra varmegyében
Galgocztél éjszaknak jo két orajarasnyira. Tulajdonosa Erdédy Jo-
zsef grofné. Az egész Kis-Postény (igy nevezik a’ helységnek a’
fiirdéhez kozelebb esé részét) egy vendégfogadoét képez. Minden haz-
nak van Kiilon czime, ’s nincs egy is vendég nélkiill. A’ lakosok
Totok, pénzért igen vendégszeretok, és semmit se mulasztanak-el,
mi az idegennek kényelmes élésére megkivantatik. — A’ helységbdl
rész fa-hid vezet keresztiil a’ Vag folyamnak egyik dgazatin azon
bokrokkal és fakkal fedett iszapos szigetre, hol a’ forras létez. Mel-
lette nehany lépésnyire a’ ravasz Vag csortet-el. Kelet fel6l a' taj
mintegy félkor hegy-lancztél van 6vezve, egyébroél pedig siksag tér*
jed-el. A’ fiirdésre két épiilet van folallitva, Kiviil sokat, jelentdk,
de belél a’legnagyobb elhagyattatast aruljak-el. A’ fordé-hely harom
fo részre vagy is teremekre van osztva, mellyeket fokonként kell
hasznélni, s ezek mind kozosek; hol a’ legeleginsabb damak a’
férjfiakkal egyiitt fordenek. Vannak ugyan Kiilon kad-fordék is, de
ezek nem olly czéliranyosak, és rémiilet fogja-el az embert], hacsak
hozzajok is kozelit. Durva kivajtfa-gerendakon folyitt a’viz keresz-
tiil, mellyek még talan akkor késziiltek, minekeldtte a’ csap felta-
laltatott; mert még az sincs rajtok, hanem a’ vizet bocsajtéo lyuk
egy idomtalan dugaszszal zarathafik-be. A’ szoba talyazatin igen
vigyazélag kell 1épni, nehogy a’ deszkanak felbillenése altal az em-
ber homlokba iittessék. Se szék, sem asztal nincs ezekben, hanem
egy avult fa-pad és egy tiikor teszik az egész butorozast. — Mind
ezeken Kkiviil a’ pérnép szimara egy, a’ Zsidokéra pedig két fordo-
ferein van. Az elhagyatisnak itt még nagyobb mértékét lehet litni,
és nem gy6z az ember eléggé csudalkozni, hogy a’tulajdonos ezen
jotékony hely csinosbitisara legkisebb figyelmet se fordit; mire nem-
csak onhaszna, hanem az emberiség is eléggé Osztonozhetné.
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Alig pillanf-fel a’ koze! levé hegy mell6l a' nap, mar tarka ve-
gyiilet tédul a’ forrashoz szorpélgetni meleg reggelijét. Onnan kiki
fordeni megy. Vannak sokan, Kkik egyediil csak mulatsag kedvé-
ért elegyednek aSféidék kozé. Igen javallom ezen gyoégymédot,
hypochondriacus coilegdimnak. A’ sar miatt el nerettenjenek; mert
hisz nem Kkell nekik az gy nevezett pokolvilgybe leereszkedni ;
elegendé lesz a’ tiikorfordé (Spiegei-Baad); olt bizonyosan legna-
gyobb foganatot tapasztalandnak. Délfelé és estenden a' sétatéren
van az oOszvejovetel, hol czéliranyos hanga, és Adam apank idejé-
bél valé pamlagok, az az: fatuskék kedveskednek a’ szell6zéknek.
Mintegy vetekedve zengenek itt a" roppant diéfiakra tédult mada-
raknak énekei a’ hangaszattal, melly igen elragadtaté jeleneteket
nemz. Tébbnyire grofok, barék, ’s Euroépa tobb részeirél jott kiil-
foldiek: Angolok, Francziak, Olaszok, Lengyelek, Oroszok, Au-
sztriaiak ’s a’ t. teszik itt a’ gyiilekezetei ; belfoldi koz nemest, vagy
polgart alig lehet latni. Majd minden eurdépai miveit nyelvet hall-
hatni, de magyarul csak igen igen ritkan; mit ne esudaljon senki,
mert olly idegen itt miar minden a’ Magyartél, mintha a’ nagy ten-
geren tul lenne helyezve. KEs ha a'kiilfoldi nem tudna, hogy atjott
a’ hatarvonalon, nem tudom, mi altal gy6zhetné-meg magat arrol,
hogy magyar orszagban van. — Vasarnapokon ugy nevezett forddi
casinék szoktak lenni, hol az 6reg néiiikék whiszteznek, a’ fiatalok
pedig egy két érai keringetésre szabadittatnak-fel. Erdekes jelenet
ekkor latni, mint igyekszik némellyik ezen iidvité perczeket hasz-
nalni, mint vagtat a’ kéjhullimok arjain. Egyszerre megsziinik a’

hanga, a’ kiizdé leteszi fegyverét,

s az elrepiilt bajpillanatokon
mereng; inig nem a’ sorshuzé szavara felriadvan a’ szabadba siet
fellengds képzeteit eloszlatni. Néha valédi balok is adatnak. igy
julius 21-ikén a’ Nyitra varmegyei korhaz elésegitésére adatott egy
diszes tanczmulatsag, melly majd egyediil csak magnasokbol allott.
A’ nénem egyszeriin, de tetszdleg jelent-sneg; féleg kitlint deli ék-
szereivel Gr. B. A. — Szivho6dité kellemmel pedig a’ két Z —i test-
vér. Igen szembetiiné volt egy Angolnak jeles 6lténye és e’ valédi
phlegmalicus Angolnak temperamentuma, kit a’ keringdk legelragad-
tatobb perczei se latszottak meghatni, hanem csak mintegy tiszt életbél
phlegmatiee ereszkedék néha néha a’ tinczosok kozé. — Az ide
gyiilekezett fordoi nép koziil majd minden tizedik santa, mit a’ fiir-
dének kiilondsen a’ végtagokra hatéo hatalmas ereje okoz, ’s ez igen
nagy vigasztaldsomra szolgal, és reményt nyujt, hogy elromlott jaré
mosztonyiin vissza nyerendik haszonvehetéségioket. Egyébirant a’
tarsalkodasi korok igen feszesek, és azon vig fordoi népet, mellvet
magamnak eleve képzeltem, nem taléltam-fel. Meglehet, hogy a’

J
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félgyasz tartoztat valamit a‘ dolgon. Kiég a/, hozza, hogy én, mint
pusztai ember, sokkal tobbet vartam Posténytdl, kivevén a pénz-
keletet; és alig varom, hogy ezen igen igen vendégszereté feleimtél
megvalthassak. Kolbay Berta.

TORTENET ES ELBESZELES.
A’ G auc ho. fjuilylalus.J

»J 0, j6 —viszonza Ord — de engedjen-meg kegyed ; még ezzel
nincs megfejtve azon hirtelen valtozasa kegyednek, midén amaz
emberrel dsszetalilkozott.6f Don Jose cigarréjan nagyobbakat szi-
vott, de feleletetnem adott; latszott azonban rajta, hogy zavaro-
dasat roszul titkolta. Kevés varaira csaknem innepies tekintettel
ismét szét von: ,,Kedves uraim! megengedjenek,de igen nehezemre
esik kegyeteknek ama rejtvényes szokat megmagyarazni; ollv fa-
milidi torténetet hoznak emlékezetembe, mellyeketjobb volna érokre
elfelednem. — Igen is — folytaté kezével egyet intvén, hogy beszé-
dében félbe ne szakasszuk — ezen ember nekem egy olly torténetet
hivott emlékezetembe,inellyet mar rég eltemetve hittem; ’s valéban
ugy is tetszett elejénte, hogy kisértetet latok, midén azon ember
batyam nevét emlité. 4— ,, ,,A’ batyjal!“ #4 sz6ltunk egyszerre nagy
csudalkozassal mindketten. — ,,Az egész .torténet nem sokbél all
— monda Don Jose. — Mi el6tt atyaim még meghazasodott, egy
asszonynyal, kinek kiilsé szépségén Kkiviil semmije se volt, baratsag-
ban élt; ennek gyermeke az anya nevérdl Leonardo de Pelasganak
neveztetvén 15— 16 esztendds koraig atyai hazban neveltetett. A’
gyermeknek anyja egészen tele verte fejét némi koriilményekre
nézve, ’s feledhetlen marad eléttem, milly nagy diihdsségbe jott,
midén 6t egykor az én anyam, kit durvian megsértett, zablainak
nevezé. Halavany lett mint a’ halal, fogait csikorgat6, engem ka-
romnal fogott, ’s anyamhoz taszitvan egy kést ranta elé: ,, ,Ez —
ugymond — a’ valédi zablai! ’s kezein csak azért kiméli vérét, mert
atyam vére foly ereiben.#4#4 Ezen székkal kirohant, ’s atyam szo-
bdjaba ment, hol a’szekrényt feltorvén sziz dollarral telt erszényt
vitt-el, ’s helyette az asztalra nyugtatvanyt hozvan eltivozott a’
nélkiil, hogy valaha lattuk volna tébbé. Mar j6 forman elfeledtiik
6t, midéon két év mulva egy lovas ember hiazunk ajtajaig nyargal,
’s ott Leonardo nevében 100 dollarral terhelt zacskot vete-le,’s ismét
villimként eltiint. Tobb év milva egykor Sierra Morendban utaztam
bizonyos iiltetmények megtekintése végett, mellyeket atyamtol orok-
ségiil kaptam. Egy csapat utazékhoz szévetkeztem, minthogy az
utat a’ banditak félelmessé tették. Itt egyszerre megtdinadtatank,
pnagyassunk elvetetett, ’s nekilhk lovainkrolle kelle szallni, és arcz-
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czal alféldre fekflnni. Ekkor haiidm, miképpen a’zsivinyok kapi-
tinja zsebkonyvemet keresztiil forgatvan felkialta: ,,Echivera! nagy
Isten lehetséges-e I” En e’ sz6knal felpillantottam, ’s a’ haramia
vad vondsaiban a“szerencséilen Leonardo6t ismeréni-meg. E’ pilla-
natban egy goly6é reppent-el fiillem felett, ’s af kapitint szemem lat-
tara leterifé; még tobb lovés is tortént: t. i. egy itt rejtve volt
katonacsoport megtamadé a’ rablokat, kiknek csak hamar hatrai-
niok kellett. Mig podgyaszainkat ismét helyre raktiak, mély szo-
morusaggal és sokaig néztem a’ szerencsétlen Leonardo holt testét.
Most a’ banditak ismét vissza tolakodtak, vezériiket felragadak, s
a’ katonak altal tizetve csak hamar elveszének szemeink el6l. A’
banditakrél tobbé semmit se hallék; Leonardo Sierra Morena bér-
ezel alatt el van temetve. Hanem azon ember, kivel ma dolgunk volt,
oliy egészen tet6tol talpig Leonardo, miilyennek lenni kell, ha most
élne; ’s ha magain nem liattam volna halva labaimnal, hinnem kelle-
ne, hogy az 6n maga volt. De még egyszer mondom, ez lehetet-
len; elébb hiszem azt, hogy ezen ember valaha bandajahoz tarto-
zott, ’s vezéréhez viselt régi ragaszkodasiabél nem vette-el életemet.
De bar mint van is — folytaté az 6reg ur baratomhoz fordulva —
kérem, hagyjon-fel kegyed utazasaval. Egy Gaucho éppen ugy
nem felejt-el valamellymegbantast, mint azt meg nem bocsatja. Itt
a’ fels6ség oltalma alatt fenyegetését fel se vessziik; de ha kegye-
det egyszer a’ maga foldén leli, nem nyugszik elé6bb, mig a’ rajta
elkovetett megszégyenitést kegyed szivének vérével el nem mossa.*

Sokkal jobban ismertein azonban baratomnak reitenthetlenségét,
s6t vakmeroségét, mintsem meglepett volna, hogy feltételénél meg-
marad. O a’ Gaucho diihdsségét annak részegségébol kovetkeztetd,
’s Don Jose aggodalmai egészen alaptalanoknak latszottak eldtte.

II.

Elutaztunk, ’s els6 éjjelre szaz (angol) mértfoldre voltunk mar Bue-
nos Ayrestél tiirheté vendégfogadoban. Eppen nagy lévisar vala
azon helységben; sok Gauchét lehete ott latni, miképpen a’szabad
pusztai csikokat az udvarban elfogdostik; egy igen szép csédort
tobb fiatal ember kivancsin allott koriil. Egyik, ki a’ szép allatot
szerette volna magiéva tenni, sok pénzt igért azon Gauchénak, ki
azt megszeliditené; de a’csiké olly fiizes és pajkos volt, hogy senki
seni akarta a’ jutalmat elnyerni. Végre egy oreg Gaucho lépett el
sziirke szakallal, ’s valodi kigyé-tekinfettel; a’ pénzt kezébe olvas-
taté, a’ nyerget gondosan illeszté a’ pusztik lovara, ’s megvizsgal-
van sarkantyujit egy ugrassal a’ lovon iilt, és villimsebességgel
elvagtatott. Baratom engem karomnal ragadott, ’s fiilembe sugé:
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»aZ égre mondom, 6 az! mar nyomunkban van.“ igy fejthetém-meg
most én is aaon mellékpillantist, mellyet a’ Gaucho reink vetett,
mielétt a’ léra iilt. En semmit se feleltem baratomnak, hanem
magamban azon tiinédtem, mihez kelljen kezdeni, ha az oreg vissza-
érkezik lovaglasarol.

HaDélamerikaban valamelly lovat megakarnak szeliditeni, nyar-
galva hiarom négy mértfoldet megfuttatnak vele egy korben; de
az oreg Gaucho a’ helyett, hogy kort formalt volna, egyenes
vonalban messze elvagtatott, ugy hogy utébb egészen eltiint, ’s kiki
észre vette, hogy tette nem volt egyéb, mint csalds. Az éj beko-
vetkezett, s a’ Gaucho valéban nem jott vissza. A" jelen volt Gau-
chok koziil azonban senki se akarta 6t ismerni, ki illy alavalé médon
szegte-meg szavat, 's az ifid embernek szabad valasztast engedének
lovaik koziil, de ez mar nem igen hitt nekik; versenygésok késo
estig eltartott, és téliink az dlmot egészen elrabl6. Heggel borzadva
lataim, hogy baritom sappadtsiga nem egyediil csak az dlmatlan éj-
nek kovetkezése. Lelkében senyveszté sejdités keletkezett, ’s meg-
valla nekem, hogy nem lehet ura ezen rettenetes érzésnek. De én
vele egyiitt hivém, hogy majd az utazasnak valtozatossaga kiveri
elméjébdl.— De ez nem tortént, ’s mi visszamentiink.

Vissza jovet még sokszor a’ koriil belél csatonglé Indusok vé-
gett is szorongasba jottiink, kiknek vadsagukrél vezetéink hajme-
reszt6 torténeteket tudtak ijesztésiinkre elbeszélni. Az Indusok dii-
hossége ’s Eurdpaiak elleni gyiilolsége — mint vezetéink mondak —
se hatart se czélt nem ismer; mindent, mi utjokba jé, tiizzel vassal
emésztenek-el; csak a’ fiatal holgyeket hagyjak-meg életben, kiket
magokkal visznek.

Azonban minden illynemii ismeretségbe-jutias nélkiil harom napi
jarassal kozeledtiink volt Buenos Ayreshoz, ’s ismét szabadabban
lélekzettiink. Egykor nehany mértfolddel elébbre jairtam csapatunk-
nal ; midén hirtelen egy struez madar Keriilt utamba,’s én 6t azonnal
tiz6be vettem. A’ lasso- hajitasban jo forma iigyességem vala, ’s
minthogy paripam egyike volt a’ legjobb futéknak, remélhetém,
hogy a’ madarat még elérhetem. Valodi kedvvel vagtattam az iramé
allat nyomaiba. Most mar egészen kozel voltam hozzi, midén lo-
vam rogton valamelly arokba esik, ’s engem kegyetleniil 6sszetor-
dosott. A’ kantarszarat szerencsére kezemben megtartom, de sokaig
megkabulva fekiidtem, fFolytatis kovetkezik.)

KULONFELE.

Tréfafuxér. Miult hetivasarkor Pesten egy kofanak sok elado tojasa

volt, niellyeket p kosdrba rakva a'f61dén tarta. Middén tobbi arujinnk elra-
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kogatasaval foglalatoskodnék, bizonyos fia sebes futtaban 6t olly hatal-
masan meglokte, hogy ez nehéz, testének egesz terhével egyenesen a’
tojaskosai'ba esett. — ,,Megallj gazlélek !— kialta a’torott tojasokon ilé,
hot utan nyulvan — majd rantottéval tartlak.“ —A"’ fiG izét sejtvén a'ran-
totténak, viszonz.a odabb szaladvan: »»k0szOnom, csak egye-meg
kelmed maga !“* Kilkey Vilmos.

10 esztendcs iku.

Az asszon y. (Tegzet.) A’gyenge asszony igenjoi itél-meg mindent,
mit mozgasba kell hoznia 6ngyengéjei eltakardasara, t. i. szenvedélyeinket.
Az 8 mechanicaja erdsebb, a’ mienknél , mert fogancsai az, emberi szivet
raz.kodtatjak-meg. Mindent, mit ezen nem nem Onmagabdl merithet, s
mi neki még is sziikséges vagy kellemes, jol és ligyesen kell iparkodnia
cselekedni. Neki tehat a’ férjfiak szellemi tehetségét eltalalva kell fel-
fogni , de nem az, emberi nem szellemét 4atalanosan , csak egyedil a’
férjiiakéét, kik ot korilveszik, kiknek 6, mar akar toérvény akar
hajlandésag altal, aldajok van vetve. Beszédjek , cselekvésiik, tekin-
tetik , taglejtéseik altal kell iparkodniok érzéseiket kikutatni.

A' férjfiak elialaltabban okoskodnak az emberi szivrdl : de az asz-
szonyok igazabban olvasnak abbdél. Oka’ moralt fellelik; mi azt rend-
szerbe hozzuk. Az, asszonynak tobb esze, a’ férjfinak tobb genieje

van. Amaz ¢észrevesz, emez itél. Ezekbdl egy7 vilagos fény7, a' leg-
tisztabb tudas, kovetkezik, mellyet az, emberi lélek elérni képes; szo-
val a' legbiztosabb emberismeret.

A vilag az, asszonyok konyve; ha beldle roszul olvasnak, az, 6
hibajok, vagy7 valamelly szenvedély vala vezetdojek. Az asszony esze
practicai ész, metly neki igen ligyesen mutat mddokat egy kivant cz.él
elérésére. Az asszony itélo tehetsége sokkal elébb van kimivelve, mint
a’ férjfiaké; minthogy csaknem gyermekségiik oOta 6nvéddé allapotban
vannak, ’s egy7igen nehezen megtarthatdé kincset kell iparkodni meg-
Orizhetniek , és igy szikségképpen elébb kell a’jot és roszat megis-
mermek. Bar az asszonyoknal altaldban gyengébb az értelem, ’s el6bb
lankad is; de ellenben egészben altalanosan hamarabb kifejlenek .
hasonlén a’ gyenge barsonviraghoz , melly sebesebben né és eny észik
az erbs tdolgynél. Lelkijelenlét, éles elme, finom észrevételek — ezek az
asszony tudomdanyai ; az, lgyesség azokat hasznalhatokka tenni, ta-
lentumjok.

Mondatik , hogy az asszonyok hamisak ; de illyenek csak lesznek.
Az, 6 tulajdonképpi adoméanyuk iigyesség, nem hamissdg. Nemik valo-
di hajlandosdgaiban , még ha igazat nem mondnak is , nem hamisak.
Miért is kérdezni a’szajt, ha hallgatnia jobb? Figyeljetek szemeire,
arczszinére, lélekzetére, félénk tekintetére, gyenge ellentallasara; ez
azon beszéd, mellyet neki a’természet adott, hogy7 nektek feleljen. A'
sz4j mindig nemet mond, s ezt mondania kell; de a’ hangejtés, mel-
lyel az mondatik , nem mindig egy, ’s ez nem tud hazudni. Az asz-
szonyt mindig bizonyos tekintettel a'
tetszeni, nekik hasznalni, tiszteletiiket és szeretetoket megnyerni, Oket

férjfira kell nevelni. Ezeknek
nevelni, télek tanacsot kérni, Oket vigasztalni, az életet nekik édes-

s¢ ¢és széppé tenni : ezek minden idében az asszony kotelességei , rod
1\ ekre 6t zsenge gyermek koratél fogva kell szoktatni.
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Bizonyos, hogy egyediil az asszonyok képesek becsiiletességet és
igazsagossagot kozinkbe visszahozni; de 6k megvetnek egy kiralyi pal-
czat az erény kezeib6l, ’s egyediil csak kecseik altal akarjak azt kivin-
ni. Az Ohajtas , hogy az asszonyoktol tiszteitessiink , sok nagyot sziil-
hetne koz.ttiiuk , ha értenék ezen rugntollat mozgéasba hozni.

Jaj azon szazadnak , hol az asszonyok a’ férjfiak feletti fels6bbsé-
get elvesztik , ’s a’ férjfiak az asszonyok ftéletére nem hallgatnak. Ez
az erkolcstelenségnek legfébb foka. Minden erkdlesés népek nagyra be-
csiilték az asszonyokat. Tekintsiink csak Spartara, ’sa’ régi Komara!
Ott az asszonyok tisztelték hadvezéreiket; megsiratak a' haza atyjait ;
az 0 ohajtasaik , az 6 gyaszuk a’ koztarsasag fékivanatainak tekintet-
tek. Minden nagy lazadasok télek eredtek. Egy asszony altal nyert
Koma szabadsagot, a plebejusok consulsagot. Egy asszony vete véget
a'decemvirek zsarnoksagainak. Asszonyok menték-meg Komat egy szant-
iizottnek kezeib8l. Mint valtoznak azidok! ntilly megvaltoztatva mutat-
koznak a'targyak! Talan mindnyajunknak igazsagunk van. A’ mi id6énk-
ben illy asszonyi vonas a' tdborban taldn nevetséggé lenne. Hagyd, legye-
nek Komainék! ’s mi megint Volskokat és Coriolanok szivét érjik-meg,

O asszonyok , asszonyok ! ti kedves, szeretett, és szerencsétlenség-
hozo lények , kiket a’ természet gyotrelmiinkre annyi kecsekkel feléke-
sitett; ti, kik biintettek, ha veletek daczolunk ; ild6ztok, ha téle-
tek félink; kiknek szerelmiik és boszujok egyirant karos, ’s kiket se
felkeresniink se kikeriilnink nem lehet torlatlan! Szépség, baj, inger,
sympathia , megfoghatlan 1ény, a’ legnagyobb gydtrelem és legnagyobb
kéj Oszvesége 1 Szerencsétlen az, ki magat gondatlanul csalékony nyu-
galmadnak oda adja! te az emberi nemzetben legveszedelmesb zivataro-
kat tamasztasz!

Mandschu nyelvnek bévitése. Kieu-lung az utoeldtti
ehina csaszar azon igen neheztelt, hogy' a’ mandschu nyelvben nagyon
sok china szokat hasznaltak ; ez okbol tehat a’ mandschu nyelv gyo-
kérszavaibol uj szokat készittetett, mell vek sok fogalmakat ( Begriff)
fejeztek ki, mellyekkel a’ Mandschuk csekély miveltségdok miatt még
akkoraig nem birtak. Ezen munkat a’ legbiilcsebb mandschu nyelvtu-
dosok egyesiilete vitte végbe, kiket a’ csaszar ezen czélra egybe hiva-
tott. [Ezen egyesiilet 1777-ik esztendében (a’ mi szdmoldsunk szerint)
mandschu-chinai szokdnyvet adott-ki, mellyben 5000 uj sz6 talaltatott.
Ehhez kell magat tartani minden embernek , ki nyilvanos hivatalt visel,
’s az addig szokasban volt china szok hasznalasara testi biintetés van
szabva.

Jotevdség., Midén 1827-ben Sir Burdett F. Londonban megtuda,
hogy egy- vagyontalan mészaros harom szegény* gyermeket vett maga-
hoz, kik sziiléjiknek hirtelen halaluk miatt koldusbotra jutottak volna,
200 font (2000 pengd ft.) sterlinget kiilde a’ mészarosnak, ’s ugyanan-
nyit a’ gyermekek szamara.

Kildonc z temetkez8. Angol orszagban ‘Whitesen nevii hely.
ségben bizonyos Unterwood nevii ember huganak 6000 font ster-
linget hagyott végintézetében azon feltételek alatt, hogy 6t kdvetkezd
modon temettesse-el ; mit az meg is tett. A’ koporsd zo6ld szinnel volt
befestve ; a’ holttest pompasan kiczifrazva. Labainal egy példany
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Milton fekidt; feje Hordaczon nyugodott. Jobb kezébrn egy pél-
dany régi gordg biblia, baljaban Hordoznak /.sebkdnyv kiadasa fekiidt.
Azon hat ember, ki 6t a‘ temetdbe kivitte, fejenként 10 guineat kapott
azon kikotéssel , hogy tarka ruhaba oltozzenek , s vitel kozben Ho-

racznak XXXI. o6dajat énekeljék olly muzsika mellett , melly nekik
legjobban tetszenék.

JELESMONDAS.
L euny.
A’ leany ollyan virag,
Mellynek egy szelld is art.
Dukai Takacs Judit utan Ka. Irma.

Sziv.
A’ sziv hideg, vagy langra lobbano,
Fazik, melegszik, minden untalan,
Mig benn az érzelem helyet talal;
’S az érzelem ha benne megszinik ,
Mint egy kiégett mécs — iires marad.
P. Sz6kédé ncsrol.

A’ baratsag, melly csupan udvarias szolgalatok viszonzasaban
all, a’ kereskedésnek bizonyos neme; melly csak addig tart, mig il-
lyen emberek egymasnak hasznalhatnak. Ez nem baratsag , hanem be*
rélés, minél a’ szem mindig csak haszonkeresetre van forditva.

Knigge.

Miszer az ¢élet. Valamint a'banjak vildgossdga mélyena'he-
gyek tregeihen lathatova teszi a’ faradozassal kifejtendd érczet : ugy al
szellemi szem vilagossaganak is elvalas és halal altal okozott lelki se-
bekben gazdag kincseket kell felfedezni, mellyeknek nyeresége alatta’
viszontagsaggal teljes élet miiszerré valtozik, mellynek alakja tett és
sz6 altal nyilvanosodik.ki. Delbruck.

Gnomak, A’ baratsag egy lélek két testben.

Aristoteles utdn —

Erényes csak az, ki nem csak nem cselekszik roszat , de tenni sem

akar. Stobaeus wutan S. Lotty.

Bet firejtvény.
E-vel diszt jelent, vagy feszit kemény targyat,
F-el tartja rendben kocsisod a’ lovai.
K-val allandosag ¢és szerénység jele,
L-el megnyilt a’ targy , ’s rajta nézhetsz bele*
P-vel varosokban mesterembert jegyez,
Ki népnek naponként ennivaldt szerez,
Sz-el latsz szobakban , templomban , teremben ,
SOt tobb orszagrészt is a’ testvér Erdélyben.

K —is
El6bbi rejtvény : Bub.

Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trattner-Karolj i, uri uisza 612=
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